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/‘\ ~asecos GmbH"”

,\ Klienty aptarnavimo skyrius
? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Grindau

Faksas: +49 60 51 - 92 20-10
El. pastas: service asecos.com

Jasy asmeniniai dokumentai, susije su ,,asecos”
saugos spinta

Gerbiamas kliente,

, jUs jsigijote ,asecos” saugos spintg — tai svarbi investicija j jisy namy sauguma. Pristatome jums
naujoviska gaminj, pagaminta i$ aukstos kokybés medziagy ir garantuojantj auksciausia kokybe.

,asecos” saugos spintos turi issamius tinkamumo naudoti dokumentus. Mes archyvuosime
kiekvienos atskiros spintos tinkamumo naudoti dokumentus, kol prireikus (pvz., patikrinimo vietoje

ar pan.) paprasysite ju i$ masy naudodamiesi ia forma.

Tiesiog paimkite (nukopijuokite) ig forma ir atsiyskite mums ja faksu, nurodydami savo adresa ir
spintos serijos numer;.

Pagarbiai
,asecos GmbH"

Kontaktai

Imonés pavadinimas

Gatveé Pasto kodas Vieta

Kontaktinio asmens vardas ir pavardé

El. pastas Telefonas

Saugos spinty serijos numeriai
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1. NURODYMALI - DIREKTYVOS = GARANTUA

BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI

Elektros sistemos darbus atjungus elektros jtampa turi atlikti kvalifikuoti elektrikai — taip pat Zr. galiojancias
nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostatas, VDE nuostatas ir vietinio energijos tiekéjo taisykles.

Bendro pobidzio elektroniniy komponenty pazeidimus turi nedelsiant pasalinti ,asecos” darbuotojas.
Naudokite tik tinkamos baklés ir nepazeistus jkrovikliy maitinimo kabelius.

Naudojimo vietoje turi bati jrengti vietinius standartus atitinkantys elektros sistemos apsaugos jtaisai (spintose
nejrengtas atskiras RCD liekamosios srovés grandines pertraukiklis arba apsaugos nuo virssroviy jungtuvas).
Turi bati laikomasi jrengimo vietoje reikalavimy.

Butina laikytis techninio priZidrétojo nurodymu.

Laikykites nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostaty ir darbo vietos direktyvy.

Uztikrinkite, kad reikiamus saugos patikrinimus atlikty tik jgalioti specialistai naudodami originalias
atsargines dalis.

Durys yra jrengtos automatine uzdarymo sistema (TSA). Ji jsijungia arba ieinant i$ dury atidarymo zonos (jei
jrengtas papildomas buvimo jutiklis), arba pagal nustatyta laika (standartiné funkcija). Todél dury negalima
uzdaryti rankiniu badu.

Kai durys nenaudojamos, jos turi bati uzrakintos. Zr. skyriy ,Uzdarymas”

Spinta naudokite tik vadovaudamiesi instrukcijomis; padaliniams asmenims turi bati uzdrausta prieiga prie
spintos.

Visada turi biti palikta pakankamai erdves, kad bty galima nekliudomai varstyti duris; durys turi bati laikomos
uzdarytos.

Apmokyty ir (arba) jgalioty specialisty pagalba i3vengsite gedimuy, pazeidimy ir korozijos, kurie gali atsirasti dél
netinkamo transportavimo.

Laikykites didziausiy leistiny sandéliavimo kiekiy riby, apkrovy ir t. t.

ON-LINE" saugos spintos yra skirtos tik li¢io jony baterijy laikymui ir jkrovimui. Draudziama jas laikyti kartu su
kitomis (pavojingomis) medziagomis.

Laikykités Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy dél didZiausio akumuliatoriy dydZio ir bendryjy

sandéliavimo salyguy.
b
0-35 °C 30-70 %

Montavimas ir aplinkos salygos

i G i

DEMESIO
Nestatykite spintos 3alia degiy medziagy!

1.2.

1.3.

SAUGOS NURODYMAI DEL LICIO JONY BATERIY LAIKYMO

Kiekvienas komplekte esantis jkroviklis iSsijungs gaisro ar perkaitimo atveju

Laikykités licio jony akumuliatoriy tvarkymui taikomy jstatymy ir teisés akty bei sioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nurodymuy.

Laikykites akumuliatoriaus gamintojo pateikty laikymo nurodymuy.

Baterijos gali isskirti toksiskas dujas, todél rekomenduojama jas prijungti prie pastato dimy isvedimo sistemos.
Arba reikia atlikti rizikos analize. Jos rezultatas lemia, ar batinos papildomos saugos priemoneés, kad baty iki
minimumo sumazinta toksiniy ir degiy dujy rizika darbo vietoje.

GARANTUA

Dél Sio gaminio garantijos susitaréte jas (klientas) ir jasy specializuotas prekybos atstovas (pardavéjas).
,asecos”, kaip gamintojas, suteikia 24 menesiy garantija naudojimo instrukcijoje iSvardytiems gaminiams nuo
pristatymo datos. Visus modelius, kaip su sauga susijusius jrenginius, kasmet turi patikrinti gamintojo jgalioti
specialistai. PrieSingu atveju kliento garantiné pretenzija gamintojui negalioja. Atkreipkite déemesj, kad garantija
nustoja negalioti ir tuo atveju, jei nepasitarus su gamintoju ,asecos” greziamos angos arba atliekamos modifi-
kacijos
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1.4. INFORMACLA APIE SPINTA

Spintos duomenys: Zurnalas (pridedamas prie spintos)
Techninis bréZinys: priedas

Techniniai duomenys: lentelé priede

ION-ULTRA-90

Saugos spintos li¢io jony baterijoms

Patobulinta prie3gaisriné apsauga, aktyvus damy valdymas ir ispléstiné stebésena, jskaitant 3 lygiy pavojaus
signalizacija ir pasirenkama aktyvia gaisro gesinimo sistema. Aktyvaus saugojimo metu li¢io jony baterijos arba
akumuliatoriy paketai spintoje jkraunami arba i$ dalies iskraunami (60-70%) naudojant jkroviklj.

2. TRANSPORTAS

|

200-1000

DEMESIO:

] galutine montavimo vietq spinta transportuokite vertikaliai su priristu ir nuo slydimo apsaugotu krautuvu.
Transportavimo fiksatorius, esancius dury jungtyse, galima nuimti tik tiesiogiai montavimo vietoje.! Dél
netinkamo transportavimo gali bati pasléptai pazeista priesgaisriné izoliacija!

Galime uztikrinti reikiama kokybe tik tuo atveju, jei spinta j naudojimo vieta transportuoja masy specialiai
apmokyti darbuotojai.

DEMESIO:
Pries transportavima durys turi bati uzdarytos!

2.1. SPINTOS APVERTIMAS

DEMESIO:

Spintg galima apversti tik be trokeiojimy! Naudojant laipty robota, laikykités gamintojo nurodyty maksi-
malaus prietaiso keliamy apkrovy!

2.2. TRANSPORTAVIMO PAKUOTES ISARDYMAS




2.3. TRANSPORTAVIMAS PATALPOSE

Tai galima padaryti ir be transportavimo fiksatoriy (standartiskai jdétuose j dury tarpelius)

Vidiniam transportavimui arba taktiniams veiksmams po akumuliatoriaus gaisro spintos yra aprapintos trans-
portavimo pagrindu.

VeZzant spintos automatiskai atjungiamos nuo elektros tinklo.

Po akumuliatoriaus gaisro tai turi atlikti tik kvalifikuotas personalas (pvz., ugniagesiai), dévintis asmenines
apsaugos priemones.

Rekomenduojama, kad transportavima atlikty maziausiai 2 asmenys!

DEMESIO:
Prie$ transportuojant turi bati uzrakintos durys! Priklausomai nuo dury aukscio, gali tekti prie$ tai nuimti
ventiliacijos jtaisa. Transportuoti gali tik kvalifikuotas personalas!

3. PASTATYMAS

3.1. SPINTU ISLYGINIMAS

DEMESIO:

Atidarant ir uzdarant dury elementai neturi trintis j priesgaisrinius sandariklius, esancius dury staktoje!
Automatinio uzdarymo durys turi automatiskai uzsidaryti i$ bet kurios padéties, o spyna turi bati galima
uzrakinti!

max. 2x (1)

M




4. EKSPLOATAVIMO PRADZIA

Prie$ pradédamas naudoti saugos spinta pirma karta, naudotojas turi patikrinti, ar ji nepaZzeista, pavyzdziui, ar
néra sugedusiy ar atsiskyrusiy sandarinimo elementy, ar dury elementai (vyriai, uzrakty sistemos, jei taikoma,
dury pritraukimo mechanizmai ir dury atidarymo ribotuvai) teisingai sureguliuoti ir tinkamai veikia.

Spinta ir priedus naudokite tik tada, jei jie yra tinkamos bakles.

4.1. PRUUNGIMAS PRIE MAITINIMO SALTINIO

Jungtys virSutinéje dalyje:
g

O Maitinimo kigtukine
jungtis

@ Pavojaus rele

Jungtis prie elektros tinklo

230V

% f%

Jungtis prie 400 V elektros
tinklo (pasirinktinai su 38038
gaminiu)

CEE 16A 400V

400V

PASTABA:

Veliau galima lengvai jrengti jungtj, todel nereikia kistis j elektros komponentus. Maitinimo grandiné turi bati
apsaugota maksimaliu 16 A saugikliu. Elektros apsauga pagal vietinius standartus turi bati jrengta vietoje.
Spintos neturi savo RCD apsauginio jungiklio ar LS jungiklio.

4.2. BUSENOS LED IR ATSTATYMO MYGTUKAS

© RESETAVIMO MYGTUKAS @ LED: Veikia (zalia) / Gedimas (raudona)



4.3. SAVITIKRA

%

230V

/

4\\\\\\/

AN

/

'@

4.4. PAVOJAUS RELE

= Pagrindinés elektronikos signalizacijos relés isvestos j iSore per jungciy korpusg su kitukiniais jungtimis.
= Korpusas pritvirtintas prie spintos virsutinés dalies velcro juosta

Avariniai relés perjungia biisenas, kiekvienas su vienu monostabiliu perjungimo relé, taip:
» Relé K1: jspé&jimas/2-asis pavojaus lygis
= Relé K2: 1-0 lygio signalizacija
»  Relé K3: 3-iasis pavojaus lygis
» Relé K4: sistemos gedimas/maitinimo sutrikimas

Kiekvienas relé turi:
= Atidarymo (NC)
= uzdarymo (NO)
perjungiamajj kontakta (CO)

*  Releés, skirtos jspejamajam pranesimui / 2-ojo lygio pavojaus signalui (K1), 1-ojo lygio pavojaus signalui (K2)
ir 3-ojo lygio pavojaus signalui (K3), jjungiamos atitinkamu pavojaus atveju (aukstas lygis).

* Relg, skirta maitinimo gedimui (K4), jjungiama (aukstas lygis), kai spintoje yra maitinimo jtampa, ir i§jungiama
(Zzemas lygis) maitinimo gedimo atveju.

» Relés perjungimo kontaktai yra pritaikyti maksimaliam 30 V nuolatinei jtampai arba 30 V kintamajai jtampai.
= Maksimali srovés apkrova yra 2 A.
»  Maksimali atskiry reliy perjungimo galia yra 60 W.

PASTABA
- Trumpa signaly apzvalga rasite 10
punkte, o i$samia informacija apie atskirus signalus — 11 punkte

Pastaba:

Jungiklio kontaktai naudojami signalo prijungimui prie valdymo centro/stoties. Tiesioginis prijungimas prie
gaisro signalizacijos centrinés stoties (BMZ) nerekomenduojamas arba gali bati atliekamas tik suderinus

su jrenginio atsakinguoju asmeniu. Naudojamo jungiklio kontakto prijungimas atliekamas statybos metu
naudojant pridétas jungtis (zr. paveiksla). Korpusas turi bati pritvirtintas prie spintos. Tai uztikrina automatinj
atjungima transportavimo atveju.

Galingumo duomenys

Maks. jungiklio jtampa DC Z—‘ ﬂ ﬂ Z—‘
30V P

Maks. jungiklio jtampa AC {No com N iNo com Nci [No com N iNo com NC
30 V AY T T Id ST 11} rd AY T
2A °

Maks. jungiklio galia
60 W/VA K1 K2 K3 K4

)
asecos
~—



5. DURY ATIDARYMAS IR UZDARYMAS = UZRAKINIMAS

LT
5.1. BENDRA INFORMACLA

+  Spinteles galima atidaryti paspaudus dury rankena (zr. 5.2)

»  Be to, jos yra jrengtos automatine dury uzdarymo sistema. Ji veikia arba naudojant buvimo jutiklj (zr. 5.4),
arba pagal laikmatj (zr. 5.5)

= Durys u7sirakina, kai tik savaime uzsidaro

+  Atidarytos durys nuolat uzsidaro savaime, isskyrus atvejus, kai jos buvo uZfiksuotos dury fiksatoriumi (zr. 5.3)

DEMESIO:
Jei nesuteikiama prieiga prie spintos turinio, savininkas ir (arba) naudotojas turi uztikrinti, kad visos

durys baty uzdarytos. IS esmeés reikia atkreipti démesj, kai spintose néra avarinio atidarymo jtaiso,
t. y. jstrige asmenys negali savarankiskai issilaisvinti!

5.2. DURY ATIDARYMAS IR UZDARYMAS

» Norint atidaryti duris, reikia nuspausti dury rankeng zemyn ir atidaryti
duris

» Visada atidaromos abi durys vienu metu

= Duris galima uzfiksuoti naudojant dury fiksatoriy

» Priesingu atveju jos nuolat uzsidaro savaime ir, paleidus rankeng,
savaime uzsifiksuoja

5.3. DURU FIKSATORIUS

Siekiant patogaus naudojimo, duris galima uZfiksuoti naudojant dury fiksavimo sistema
Tam durys atidaromos tiek, kol girdimai uZsifiksuoja

DEMESIO
Nespauskite dury rankomis, nes tai gali sugadinti mechanizma! Durys uzsidaro savaime, nes veikia automa-

tinis dury uzdarymo mechanizmas!

5.4. AUTOMATINIS DURY UZDARYMO MECHANIZMAS SU BUVIMO
JUTIKLIU (PASIRENKAMA)

Preké Nr. 42169
Naudojant buvimo jutiklj, durys lieka atidarytos, kol spintelé aktyviai naudojama.
Jei vartotojas pasitraukia i$ atviry spinteliy artimos aplinkos, durelés uzsidaro savaime.

DEMESIO:
Aptinkama tik sritis iki mazdaug 100 cm vir$ grindu.

5.5. UZDARYMAS SU AUTOMATINIU DURY UZDARYMU: TSA

DEMESIO:
Durys uzsidaro automatiskai. Neuzdarykite dury rankomis, nes tai gali sugadinti mechanizma! Ankstyva
uzdaryma galima suaktyvinti paspaudus resetavimo mygtuka.

10 S
asecos
~—



5.6. DURY BLOKAVIMAS UZDARYMO METU
LT

DEMESIO:
Jei uzdarymo metu durys yra uzblokuotos ir negali visiskai uzsidaryti, po 15 sekundziy spintelé signalizuoja

apie gedima. LED mirksi Zalia spalva ir skamba intervalinis signalas. Pasalinkite kliatj, tada durys uzsidarys
automatiskai ir gedimo signalas isnyks.

5.7. TRIU TASKU FIKSAVIMAS

» Uzdarytas duris batina uzrakinti 3 tasky uzraktu!
= Tam reikia dury rankena pakelti 90° j virsy

DEMESIO:
Jei atidaryty dury rankena yra 3 tasky fiksavimo padétyje, durys nebegali savaime visiskai uzsidaryti.

5.8. PILIY STATYBA

= Spintelése jrengtos profilio cilindrinés spynos su uzrakto padéties indika-
toriumi.
= Jie gali bati integruoti j uzrakty sistema.
OB Reikia naudoti profilio puscilindra (30/10) su reguliuojamu uzraktu.

5.9. ATRAKINIMAS, KAl SUVEIKIA LYDMETALIS

Jei lydusis uzraktas suveiké priekingje galvos dalyje, durys yra uzrakintos.

Pridéta avarinio atrakinimo kablys jdékite j tam skirta vietg priekingje galines dalies srityje.

Kablys turi bati prispaustas prie galinés kojelés. Tai pakels uzrakta, jveikiant esama spyruoklés jtempima.
Kai tik uzraktas bus pakeltas, duris bus galima atidaryti rankiniu badu.

6. VIDAUS |RANGA

6.1. APATINIS SURINKIMO PADEKLAS

Kadangi gaisro metu i8 licio jony akumuliatoriaus gali issilieti skystis (pvz., elektrolitas), saugos spintoje
jrengta dugno vonele, atitinkanti DIN EN 14470 1 dalies reikalavimus, kurios talpa yra ne mazesne kaip 1 I.

Nuotékis:
» Skystis surinkimo vonioje turi bati surenkamas naudojant tinkamas priemones.
= Priemones pasirenka pats naudotojas.

11
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6.2. LENTYNOS (REGULIUOJAMO AUKSCIO)

4x EI

Darbiné apkrova (kg)

max. 75 kg

DEMESIO:
Atminkite déemesj, kad kraunant é spintas akumuliatorius susidaro dinamineés jegos. Akumuliatorius j spinta
visada deékite atsargiail

DEMESIO:
Lizdy juosty padéties keisti negalima.

6.3. BENDRA MAITINIMO JUOSTU SU KISTUKINIAIS LIZDAIS GALIA

Standartiné: 1 fazés, 230 V

Versija EU CH UK FR kiti regionai:

Saugiklis 16 A 10A 13A 16 A Kreipkités j vietinj ,asecos” kontaktinj asmenj. Maksimali galia ir
saugiklis gali skirtis.

Maks. galia 368KW [23kw  |299kw |3,68 kW

Pasirenkama: 3 faziy, 400 V (priedo prekés nr. 38038)

Versija EU CH UK FR kiti regionai:

Saugiklis 3x16A |3x10A |3x13A |3x16A | Kreipkités j vietinj ,asecos” kontaktin asmenj. Maksimali galia ir
saugiklis gali skirtis.

Maks. galia 11,04 kW |69 kw {897 kw |11,04 kw

12



DEMESIO:
Sistemos apkrova turi bati kuo tolygiau paskirstyta naudojant visas maitinimo juostas su kistukiniais
lizdais!Vienos maitinimo juostos su kistukiniais lizdais negalima apkrauti didesne galia, nei maks. galia vienai

fazei (zr. lentele)!Vietoje turi biiti jrengti reikiami saugikliai!

7. SANDELIAVIMAS

7.1. BENDRO POBUDZIO NURODYMAI DEL AKUMULIATORIY

DEMESIO:
Akivaizdziai pazeisty li¢io jony akumuliatoriy niekada nesandéliuokite pastaty viduje.
Nedelsdami ismeskite juos j tam skirtus transportuoti leidziamus konteinerius ne pastato viduje.

DEMESIO
Spintose galima laikyti tik baterijas, kuriy maksimalus svoris nevirsija 15 kg.

7.2. SANDELIAVIMO IR JKROVIMO NURODYMAI

Sandéliavimas
= Naujas ir naudotas li¢io jony baterijas saugos spintoje rekomenduojama laikyti atskirai (atskirose lentynose).

UZimamas lentyny plotas (1090.195.XXX.XX.WDC)
Baterijos spintelés viduje turi bati isdéstytos kuo tolygiau ir jdétos laikantis tinkamo atstumo. Daugiau informa-
cijos > 7r. 14 skyriy. Techniniai duomenys

DEMESIO:

Spintose, kuriose jrengta gaisro gesinimo sistema, draudziama laikyti Sias medziagas:
rugstis, Sarmus, magnj, kitus metalus (milteliy pavidalu)

Jkraunant li¢io jony baterija susidaro Siluma!
Atkreipkite démesij: technine ventiliacija (skirta Silumos susikaupimui viduje iSvengti) turi veikti nuolat

DEMESIO, jei yra gaisro gesinimo jrenginys:
‘ Priesais gaisro gesinimo jrenginj turi bati laikomasi ne mazesnio kaip
! 150 mm | 150 mm atstumo.
‘ Li-lon ' ' Li-lo

8. VEDINIMO SISTEMA

= Siame modelyje yra ventiliatorius, jmontuotas spintos virutingje dalyje.

= Ventiliacijos greit] prietaisas reguliuoja pats, atsizvelgdamas | tempe-
ratdrg spintos korpuso viduje

» Jmontuotas ventiliatorius uztikrina maksimaly oro apykaita — 30 m3/h.

8.1. DUMU DETEKTORIUS

DEMESIO:
Visa perspejimo / gaisro gesinimo sistema yra jjungtaaktyviuoju rezimu tiktada, kai maitinama i$ tinklo.

Jmontuotas dimy detektorius yra visos gaisro gesinimo sistemos dalis (tiesioginis maitinimas).

)
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8.2. SLEGIO SUMAZINIMAS

I.T Visuose ,ION-LINE” modeliuose virsutingje dalyje jmontuota slégio islyginimo sklendé. Esant trumpalaikiam

ekstremaliam slégio padidéjimui spintos viduje, ji trumpam atsidaro, kad baty uztikrintas saugios spintos
sandarumas (durys lieka uzdarytos).

Dimy dujyvaldymas

Siekiant tikslingai isvesti toksines damuy dujas per kliento iSmetamujy dujy vamzdj  saugia vieta lauke, kom-
plektacijoje yra jtrauktas DN 160 adapteris. Prijungiant, reikia isimti angos jdéklg ir pritvirtinti pridedama jungtj
naudojant pridedamus skardos varztus. ISmetamujy dujy sistema neturi leisti dujy patekti j darbo zonas.

PASTABA
Prijungimas negali prijungti prie esamos istraukiamosios ventiliacijos sistemos. Reikalingas atskiras damy
idvedimo kanalas. Kliento istraukiamosios ventiliacijos sistema turéty bati suprojektuota taip, kad bty

uztikrintas minimalus 30 m3 per valandg oro srautas.

9. KLAIDA = KLAIDINGI PAVOJAUS SIGNALAI

9.1. SAVITIKROS METU |[VYKO KLAIDA

DEMESIO:
Paspaudus atstatymo mygtuka, savitikra pradedama i$ naujo. Jei klaida islieka, kreipkités j ,asecos” techninio
aptarnavimo tarnyba.

9.2. DUMUY DETEKTORIUS - KLAIDINGAS PAVOJAUS SIGNALAS

»  Kelioms sekundéms atjungus maitinima, damy detektorius nustatomas i$ naujo ir sistema ima veikti jprastu
rezimu.

IARMU APZVALGA

10. GEDIMU IR A

10.1. GEDIMY PRANESIMAI

IVYKIS LED GARSINIS |SPEJIMAS PRIEMONES
Savitikros metu jvyko klaida raudona / Zalia mirksi pakai- 5 pypteléjimai 1. Paleiskite i$ naujo ATSTATYMO
tomis mygtuku, jei klaida iglieka: 2.
Kreipkités | techninio aptarnavimo
tarmyba
Pasiektas techninés priezidros | mirksi zalia i§jungtas Kreipkites | techninio aptarnavimo
intervalas tarmyba
Elektros energijos tiekimo triktis | raudonas blyksnis kas 20 3 trumpi pypteléjimai kas 60 Patikrinkite elektros energijos
sekundziy sekundziy Zaltinj
atidaryty dury blokada, durys mirksi raudona intervalinis signalas pasalinkite blokada
negali visiskai uzsidaryti
jutiklio klaida veikimo metu mirksi oranzine / raudona 5 pypteléjimai 1.) Patikrinkite oro sklendes i, jei
spalva reikia, atidarykite

Jei klaida islieka:
2.) Susisiekite su aptarnavimo
tarnyba
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10.2.

10.3.

PAVOJAUS SIGNALAI

VYKIS LED GARSINIS |SPEJIMAS PRIEMONES
Ispéjamasis pranesimas: mirksi oranziné intervalinis signalas 2r.11.1 punktg
Temperatira spintoje > 50 °C (apie 30 sekundziy)
1 jspéjimo apie pavojy mirksi raudona greitas signalinis intervalas | Nedelsiant patikrinkite jrenginj
lygis: (apie 30 sekundziy) kvalifikuotas personalas (pvz.,
Damy detektorius aptiko ugniagesiai).
spintoje dimus
r11.2-114
2-asis pavojaus lygis: mirksi greitai oranzine greitas signalinis intervalas | Nedelsiant patikrinkite jrenginj
temperatdra spintoje >59 °C (apie 30 sekundziy) kvalifikuotas personalas (pvz.,
ugniagesiai).
r112-114
3 pavojaus lygis: mirksi greitai raudona greitas signalinis intervalas | Nedelsiant patikrinkite jrenginj
Damy detektorius aptiko (apie 30 sekundziy) kvalifikuotas personalas (pvz.,
damus spintoje, temperatara ugniagesiai).
spintoje >70 °C
r11.2-114

ORO TIEKIMO SKLENDES UZDARYMAS IR ATIDARYMAS
GEDIMO ATVEJU

DEMESIO:

Jei spintos viduje uzfiksuojama temperatra ir (arba) damai, virsijantys 60 °C, virsutinéje dalyje esanti
jsiurbimo sklendé automatiskai uzsidaro. Pasalinus gedima, jsiurbimo sklende reikia vél atidaryti rankiniu
badu. Tam naudokite virsutinéje dalyje esancig prieigos anga.

11. JSPEJIMO IR PASIRENKA ISRO GESINIMO SISTEMA

Jspéjimo sistema suteikia galimybe prisijungti prie nuolat uzimtos pastato valdymo technikos arba gaisro
signalizacijos centro.

Pasinaudokite $ia galimybe, kad apmokyti gelbétojai baty greitai jspéti ir per trumpa laikg atvykty j vieta, kad po
pirmojo situacijos jvertinimo galéty nedelsdami imtis tolesniy veiksmy (pavyzdziui, i3nesti spintele i$ pastato).
Taip i3vengiama tolesneés Zalos pastatui ir Zzmonéms.

Esant pasirenkamai gaisro gesinimo sistemai

Kalio karbonaty pagrindu pagaminta gesinimo medZiaga yra saugi reikiamoje gesinimo medziagos koncentra-
cijoje ir neturi Zalingo poveikio Zmogaus organizmui.

Aerozolis iSsiskiria esant aukstai temperatarai ir tiesiai priesais bei ant gaisro gesinimo kasetés korpuso
trumpam susidaro temperatra, virsijanti 300°C. Minimalus atstumas iki degiy medziagy pagal gamintojo nu-
rodymus néra batinas, taciau paprastai rekomenduojama laikytis bent 150 mm atstumo nuo gaisro gesinimo
kasetés.

Po gaisro gesinimo kasetés suveikimo gerai isvedinkite patalpg ir spintele, laikydamiesi nurodymy 12 punkte.

DEMESIO:
Spintos elektronika yra aprapinta akumuliatoriaus buferiu. Elektros tiekimo sutrikimo atveju damy ir

temperataros jutikliai veikia ne maziau kaip 480 minuciy (8 valandas). Jei sistema turi papildomai jmontuotg
gaisro gesinimo sistema, ji ir toliau veikia baterijos rezimu, jei tuo paciu metu aptinkami ddmai ir nustatoma
temperatdra, virsijanti 70 °C.

)
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11.1. |SPEJAMASIS PRANESIMAS

(060006060

jei prijungta

Priemonés
Neatidéliotinas sistemos patikrinimas, atliekamas kvalifikuoto jmonés personalo. Reikiamy priemoniy
inicijavimas.

Temperatarai viduje nukritus Zemiau 45 °C, sistema vél ima veikti jprastu rezimu, o optiniai ir garsiniai pavojaus
signalai i8sijungia. Lizdai vél veikia

11.2. 1 LYGIO PAVOJAUS SIGNALAS - DUMAI

(0000000
(00000600

Priemonés

Neatideliotinas sistemos patikrinimas, atliekamas specialisty (pvz., ugniagesiy komandos).

Po to — reikiamy priemoniy inicijavimas.

Jeigu damy detektorius daugiau neaptinka spintoje damy susidarymo, sistema gali bati vél nustatyta j jprasta
veikimo rezima, trumpam atjungus jg nuo maitinimo tinklo.

11.3. 2 PAVOJAUS LYGIS - TEMPERATURA PAKYLA VIRS 59 °C

))))1))))4))

(00000060
(0000000

jei prijungta

Priemonés

Nedelsiant patikrinti jrenginj kvalifikuotam personalui (pvz., ugniagesiams).
Tada imtis batiny priemoniy.

Oro tiekimo sklende reikia jjungti (zr. 9.3). Po to paleiskite sisterng naudodami atstatymo mygtuka.



11.4. 3-ASIS PAVOJAUS LYGIS - DUMAI IR TEMPERATURA PAKYLA
VIRS 70 °C LT

N0))

neprivaloma

@

(006006060

CXXXXXX

i

6

= Priemonés

Neatideliotinas sistemos patikrinimas, atliekamas specialisty (pvz., ugniagesiy komandos).
Po to — reikiamy priemoniy inicijavimas.
Informacija apie spinty i¥gabenima i$ pastato rasite 12.1 punkte.

PASTABA:

Sukelus 2 lygio pavojaus signala, saugumo sumetimais elektronika uzrakinama. Siame reZime vartotojas
negali savarankiskai atkurti sistemos veikimo. Atrakinti sistema gali tik ,asecos” servisas.

12. DEGANTYS AKUMULIATORIAI = GAISRAS = SALINIMAS

NURODYMAS:

Sudegus akumuliatoriui ir (arba) suveikus gaisro gesinimo jrenginiui, saugos spinta turi bati nuodugniai
patikrinta, kad bty ir toliau uZtikrinta atitiktis priegaisrinems saugos standartams ir CE atitiktis. Siuo tikslu
spinta turi bati pristatyta j ,asecos GmbH" buveing, esancia Griindau, kur specializuotas skyrius, atsizvelg-
damas j gedimo rimtuma, jvertins ekonominj remonto pagristuma ir technines remonto galimybes. Tada
klientas gauna remonto arba pakeitimo samata, kurig galima perduoti atsakingam turto draudikui.

12.1. SPINTOS ATIDARYMAS PO GAISRO

DEMESIO:

Atidarykite spinta tik tada, kai ji atvés. Sis laikas 6 kartus ilgesnis nei gaisro trukmé!

Spinta gali atidaryti tik jgalioti specialistai (pvz., ugniagesiy komanda)!

Priklausomai nuo gaisro trukmes, galéjo susidaryti degus gary-oro misinys, todél, prie$ atidarydami spintas,
10 metry spinduliu nuo spinty pasalinkite visus uzsiliepsnojimo 3altinius.

Naudokite tik kibirks¢iy nekelian¢ius jrankius! Atidarykite spintas labai atsargiai!

asecos
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12.2. SALINIMAS

Modelius galima isardyti ir rasiuoti, kad juos baty galima utilizuoti.

13. SAUGOS PATIKRINIMAS

Spintos, kaip su sauga susije jrenginiai, turi bati tikrinamos bent karta per metus (pagal Darbo viety reglamen-
to 4 straipsnio 3 dalj, Darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos reglamento 10 straipsnj ir Darbdaviy civilinés
atsakomybeés draudimo asociacijos taisykle DGUV-R 108-007). Kito patikros terming rasite patikrinimo lipduke,
esan¢iame i%oringje dury puseje. Sig metine patikra gali atlikti tik jgaliotas ,asecos” darbuotojas, laikydamasis
batiny atsargumo reikalavimy ir siekdamas uztikrinti jGsy garantines pretenzijas gaisro atveju (taip pat zr. masy
techninio aptarnavimo brositra).

13.1. APTARNAVIMO INTERVALAS

Apie tai, kad batina spintos techniné priezira, parodo automatiskai jsijungiantis mirksintis zalias $viesos diodas.
Atliekant metine patikra, be visy su sauga susijusiy komponenty, taip pat tikrinama gaisro gesinimo sistema,
damy detektoriai ir jutikliai.

DEMESIO
Dumy detektorius turi bati tikrinamas bent karta per metus pagal DIN 14676, siekiant uztikrinti tinkama

veikima.
Taip pat rekomenduojame reguliariai vizualiai tikrinti jkroviklius, akumuliatorius ir prijungimo kabelius.

13.2. VALYMAS

Spintas galima valyti $velniu buitiniu valikliu ir minksta sluoste.
Gedimo atveju kreipkités j specializuota prekybos atstova, kad spinta bty suremontuota naudojant originalias
dalis.

13.3. KONTAKTINE INFORMACLA

KONTAKTAI

Jei nustatéte defekty ar turite skundy dél masy gaminiy (tiek per garantinio aptarnavimo laikotarpj, tiek
jam pasibaigus), norédami paprasyti atlikti saugos patikrinima arba sudaryti techninio aptarnavimo sutartj,
kreipkités | masy aptarnavimo karstaja linija adresu:

Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

14. TEC Al DUOMENYS

ION-ULTRA-90 1090.195.120.065.WDEL Baterijos energija pagal VDMA standarta 24994
Tipo klase 90 Sandéliavimo lygiy kWh/sandélio lygis kWh/spinta
13oriniai matmenys P x G x A mm 1193 x 650 x 1953 skaicius

Vidiniai matmenys P x G x A mm 1050 x 545 x 1633 3 33 9.9
I5traukiamojo oro jungtis NW 160 4 33 132

Tus¢ios spintos svoris kg 585 5 33 16,5
Pavirgiaus apkrova kg/m?2 602 6 33 16,5
Transportavimo cokolio angos 3akéms jkisti plotis mm 1120

Transportavimo cokolio angos 3akéms jkisti aukstis mm 90

Rekomenduojamas bendras tdrinis srautas m3/h 30

Valdymo elektronikos energijos sanaudos

Energijos sanaudos veikimo metu W 30
Vardiné jtampa Y 230/400
Daznis Hz 50/60
Bendra kistukiniy lizdy galia

EU CH UK FR/BE
Saugiklis (1 fazés) A 16 10 13 16
Maks. galia (1 faze) kw 3,68 2,3 2,99 3,68
Saugiklis (3 fazés) A 3x16 | 3x10 | 3x13 3x16
Maks. galia (3 faze) kw 11,04 6,9 8,97 11,04
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